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PARTE | - CONSIDERANDOS

1.1. Nota introdutdria

O Governo tomou a iniciativa de apresentar, em 19 de novembro de 2012, a Proposta
de Resolugdo n.2 53/XI1/22 que visa “Aprovar Convengio entre a Reptblica Portuguesa
a Republica de Chipre para Evitar a Dupla Tributagdo e Prevenir a Evasdo Fiscal em
Matéria de Impostos sobre o Rendimento, assinada em Bruxelas, a 19 de novembro de

2012".

Esta apresentacao foi efetuada ao abrigo do disposto na alinea d) do n.2 1 do artigo
197.2 da Constituicdo da Republica Portuguesa e do artigo 198.2 do Regimento da

Assembleia da Republica.

Por despacho de Sua Exceléncia, a Presidente da Assembleia da Republica, a iniciativa
vertente baixou, para emissdo do respetivo parecer, a Comissdo dos Negdcios

Estrangeiros e Comunidades Portuguesas.
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1.2. Analise da Iniciativa

Esta Convencdo para Evitar a Dupla Tributagdo e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria
de Impostos sobre o Rendimento, foi assinada pela Republica Portuguesa e pela
Republica de Chipre, em Bruxelas, com vista a eliminar a dupla tributagdo juridica
internacional dos rendimentos auferidos por residentes de um ou de ambos os Estados

e a prevencgao de praticas de evasao fiscal.

A Convengdo em apreco representa um contributo importante para a criagio de um
enquadramento fiscal atualizado e favoravel ao desenvolvimento das trocas comerciais

e dos fluxos de investimento entre ambos os Estados.

Importa destacar que esta se aplica as pessoas residentes de um ou de ambos os
Estados Contratantes e aos impostos sobre o rendimento exigidos em beneficio de um
Estado Contratante e, no caso de Portugal, também aos exigidos em beneficio das suas
subdivisdes politicas ou administrativas ou autarquias locais, seja qual for o sistema
usado para a sua cobranca. S3o considerados impostos sobre o rendimento todos os
impostos incidentes sobre o0 montante global dos vencimentos ou saldrios pagos pelas
empresas, bem como os impostos sobre as mais-valias. No caso portugués, os

impostos visados por esta Convengdo sdo os seguintes: IRS, IRC e as derramas.

O objetivo principal da Convengdo é eliminar a dupla tributagdo. Com efeito,
considera-se que “quando um residente de um Estado Contratante obtiver
rendimentos que, de acordo com o disposto na presente Convengao, possam ser
tributados no outro Estado Contratante, o primeiro Estado mencionado deduzira do
imposto sobre os rendimentos desse residente uma importancia igual ao imposto
sobre o rendimento pago nesse outro Estado”. Contudo, a importancia deduzida ndo
podera exceder a fragdo do imposto sobre o rendimento, calculado antes da dedugdo,

correspondente aos rendimentos que possam ser tributados nesse outro Estado.
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Considera-se que quando os rendimentos obtidos por um residente de um Estado
Contratante estiverem isentos de imposto nesse Estado, esse Estado podera, apesar
disso, ao calcular o quantitativo do imposto sobre os restantes rendimentos desse

residente, ter em conta os rendimentos isentos.

A Convengdo prevé que os nacionais de um Estado Contratante ndo possam ficar
sujeitos no outro Estado Contratante a nenhuma tributagdo ou obrigagdo com ela
conexa diferente ou mais gravosa do que aquelas a que estejam ou possam estar
sujeitos os nacionais desse outro Estado que se encontrem nas mesmas circunstancias,
designadamente no que se refere a residéncia.

A tributagdo de um estabelecimento estivel que uma empresa de um Estado
Contratante tenha no outro Estado Contratante ndo sera nesse outro Estado menos
favoravel do que a das empresas desse outro Estado, responsaveis pelo exercicio das

mesmas actividades.

A Convengdo estabelece que “quando uma pessoa considerar que as medidas tomadas
por um Estado Contratante ou por ambos os Estados Contratantes conduzem ou
poderdo conduzir, em relagdo a si, a uma tributagdo ndo conforme com o disposto na
presente Convengdo, poderd, independentemente dos recursos estabelecidos pela
legislagdo nacional desses Estados, submeter o seu caso & autoridade competente do
Estado Contratante de que é residente ou, se o seu caso estd compreendido no n2 1 do
artigo 249, a autoridade competente do Estado Contratante de que é nacional.

Caso a reclamacéo se lhe afigurar fundada e ndo estiver em condic¢des de the dar uma
solugdo satisfatoria, a autoridade competente esforgar-se-a4 por resolver a questio
através de acordo amigivel com a autoridade competente do outro Estado

Contratante, a fim de evitar a tributagao nao conforme com a Convengao.

A troca de informagdes assume também uma relevancia categérica nesta Convencdo,

desde logo porque as autoridades competentes dos Estados Contratantes trocardo
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entre si as informacdes que sejam previsivelmente relevantes para a aplicacdo das
disposicdes da mesma ou para a administragdo ou a aplicagdo das leis internas
relativas aos impostos de qualquer natureza ou denominagdo cobrados em beneficio
dos Estados Contratantes ou das suas subdivisdes politicas ou administrativas ou
autarquias locais, na medida em que a tributagdo nelas prevista ndo seja contraria a

Convengdo em aprego.

Caso sejam solicitadas informagées por um Estado Contratante em conformidade com
o disposto no artigo 26.2, o outro Estado Contratante utilizara os poderes de que
dispde a fim de obter as informagdes solicitadas, mesmo que esse outro Estado ndo

necessite de tais informagdes para os seus proprios fins fiscais.

A Conveng¢do em apre¢o permanecera em vigor enquanto nao for denunciada por um
Estado Contratante. Qualquer dos Estados Contratantes pode denunciar a Convengado,
por via diplomatica, mediante notificagdo da dentncia, por escrito, pelo menos seis
meses antes do fim de qualquer ano civil posterior a um periodo inicial de cinco anos a

contar da data da entrada em vigor da Convengao.
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PARTE Il - OPINIAO DO DEPUTADO AUTOR DO PARECER

O signatario do presente parecer exime-se, nesta sede, de manifestar a sua opinido
politica sobre as iniciativas em apreco, a qual é, de resto, de “elaboracdo facultativa”
nos termos do n.2 3 do artigo 137.2 do Regimento, reservando o seu grupo

parlamentar a sua posi¢do para o debate em Plendrio.
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1. O’,QOverno tomou .:a iniciativa de apresentar, em 19 de Novembro de 2012, a
Proposta de Resolucdo n.2 53/Xli/22 que visa “Aprovar Convengdo entre a
Reptblica Portuguesa a Republica de Chipre para Evitar a Dupla Tributagdo e
Prevenir a Evasdo Fiscaf em Matéria de Impostos sobre o Rendimento, assinada

em Bruxelas, a 19 de novembro de 2012”

2. Face ao exposto, a Comissio de Negocios Estrangeiros e Comunidades
Portuguesas é de Parecer que a Proposta de Resolugdo n.2 53/X11/22 estd em

condigdes de ser votada no Plendrio da Assembleia da Republica.
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